
Teise võimalusena väidab hageja, et rikutud on määruse
nr 1258/1999 (3) artikli 7 lõiget 4 ning määruse nr 729/70 (4)
artikli 5 lõike 2 punkti c, kuna neid sätteid kohaldati vaidlus-
tatud otsuses valesti, sest ühendusele ei ole Madalmaade läbi-
viidud menetlusega tekkinud rahalist kahju.

Kolmanda võimalusena leiab hageja, et rikutud on proportsio-
naalsuse põhimõtet sellega, et korrektsiooni rakendati kogu
summa ulatuses, kuigi EAGGF-i rahalist abi kasutasid — mis on
vastuvaidlematult selge — Madalmaad nõuetekohaselt selles
tähenduses, et ühendusele ei ole Madalmaade läbiviidud menet-
lusega tekkinud rahalist kahju.

Lõpuks toetub hageja põhjendamise kohustuse rikkumisele,
kuna põhjendamata ning lepitusorgani järeldustest kõrvale
kaldudes rakendati korrektsiooni kogu summa ulatuses, kuigi
EAGGF-i rahalist abi kasutasid — mis on vastuvaidlematult selge
— Madalmaad nõuetekohaselt selles tähenduses, et ühendusele
ei ole Madalmaade läbiviidud menetlusega tekkinud rahalist
kahju.

(1) Komisjoni 9. detsembri 1999. aasta määrus (EÜ) nr 2603/1999,
millega nähakse ette nõukogu määrusega (EÜ) nr 1257/1999 sätes-
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lk 26; ELT eriväljaanne 03/27, lk 156).

(2) Nõukogu 17. mai 1999. aasta määrus (EÜ) nr 1257/1999 Euroopa
Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta
maaelu arendamiseks ning teatavate määruste muutmise ja kehtetuks
tunnistamise kohta (EÜT L 160, lk 80; ELT eriväljaanne 03/25,
lk 391).

(3) Nõukogu 17. mai 1999. aasta määrus (EÜ) nr 1258/1999 ühise
põllumajanduspoliitika rahastamise kohta (EÜT L 160, lk 103; ELT
eriväljaanne 03/25, lk 414).

(4) Nõukogu 21. aprilli 1970. aasta määrus (EMÜ) nr 729/70 ühise
põllumajanduspoliitika rahastamise kohta (EÜT L 94, lk 13).

Esimese Astme Kohtu 8. veebruari 2007. aasta määrus —
Banca Sanpaolo Imi versus komisjon

(Kohtuasi T-37/02) (1)

(2007/C 82/109)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Neljanda laiendatud koja esimees tegi määruse kohtuasja
registrist kustutamiseks.

(1) EÜT C 109, 4.5.2002.

Esimese Astme Kohtu 8. veebruari 2007. aasta määrus —
Banca Intesa Banca Commerciale italiana versus komisjon

(Kohtuasi T-39/02) (1)

(2007/C 82/110)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Neljanda laiendatud koja esimees tegi määruse kohtuasja
registrist kustutamiseks.

(1) EÜT C 109, 4.5.2002.

Esimese Astme Kohtu 8. veebruari 2007. aasta määrus —
Capitalia, varem Banca di Roma versus komisjon

(Kohtuasi T-40/02) (1)

(2007/C 82/111)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Neljanda koja (laiendatud koosseisus) esimehe määrusega kustu-
tati kohtuasi registrist.

(1) EÜT C 109, 4.5.2002.

Esimese Astme Kohtu 8. veebruari 2007. aasta määrus —
MCC versus komisjon

(Kohtuasi T-41/02) (1)

(2007/C 82/112)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Neljanda laiendatud koja esimees tegi määruse kohtuasja
registrist kustutamiseks.

(1) EÜT C 109, 4.5.2002.
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